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precisione, sia manuali che a CNC. Fin dalla sua nascita l'identita aziendale

e stata caratterizzata da un'ampia versatilita e soprattutto da una straordinaria
capacita di saper “leggere il mercato”.
In pochi anni la M.C.M. si & affermata come un'azienda capace di realizzare tomi di
grandi dimensioni e capacita di asportazione, nonché tomi per applicazioni speciali,
unendo efficienza meccanica, know-how tecnico ad un’attenzione speciale alla qualita
delle macchine, rigorosamente realizzate ed assemblate in Italia. La societa ha un
sistera di qualita documentato certificato secondo le nome 1ISO 9001, fin dal 2001.
I mercato di rifeimento della M.C.M. ¢ il mondo intero. Tra i suol clienti si possono
annoverare molte grandi aziende di rilevanza intemazionale in India, Russia, Medio-
Oriente e in tutta Europa.
M.CM. & considerata oggi una delle piu importanti aziende nel mondo per la
produzione di tomi di medie e grandi dimensioni.

‘ ’ La M.C.M. sr & stata fondata nel 1988 per la produzione di tomi paralleli di

conventionnels ou a commande numérique. Depuis sa fondation ldentité
de la société a été caractérisée par une grande flexibilité et surtout par une
extraordinaire capacité de savoir “analyser le marché”.
Pendant quelques années M.C.M. s'est affirmée comme une entreprise capable de
réaliser des tours de grande dimension et également des applications spéciales, en
liant efficacité mécanique, savoir-faire et une attention spéciale apportée a la qualité
des machines, rigoureusement réalisées et assemblées en Italie. La société est
certifiée suivant la norme 1ISO 9001 depuis 'année 2001.
Le marché de la Société M.C.M. est toumé vers le monde entier. Parmi ses clients
on peut compter de tres nombreuses et importantes sociétés au niveau intemational
en Russie, Inde, Moyen-COrient et dans toute I'Europe.
M.C.M. est considérée aujourd’hui comme 'une des entreprises les plus importantes
au monde pour la production des tours paralléles de moyenne et grande dimension.

i DI\/I.C.I\/I. sl a été créée en 1988 autour la production de tours paralleles

mcm®

4 2 MCM. sl was bom in 1988 as a company producing precision horizontal
- ®lathes, both conventional and with NC. Since its birth, the company identity
has been characterized by high versatility and above all by its capacity to “read”
the market.
In afew years M.C.M. has imposed itself as a company able to realize lathes of big size
and for special applications, joining mechanical efficiency, technical know-how and
a special attention to the quality of the machines, strictly realized and assembled
in Italy. The company has got a documented quality system in compliance with ISO
9001. The reference market of M.C.M. is the World. Amongst its customers there are
big companies operating in Russia, India, Middle East and all over Europe.
M.C.M. is considered today as one of the leading companies in the production of
medium and big size lathes.

Von Anbeginn wurden traditionelle Mechaniker Drehmaschinen sowie CNC

Drehmaschinen hergestellt. Seit der Grindung von M.C.M. hat sich die Firma

Uber die sehr hohe Qualitat und Flexibilitat indendifiziert um den Markt zu
beliefem. Im Laufe der Jahre hat sich die Firna M.C.M. entwickelt: Inzwischen werden
konventionelle Drehmaschinen beginnend mit der Serie TC, Handy, TC Heavy, TC
Heavy Plus sowie die Reine CNC Maschinen ATL Giotto, ATL, ATL Heavy, ATL Heavy
Plus sowie die neue 5 Star in allen GréBen hergestellt. Sémtliche Einzelteile und
das Zubehdr wird in Italien gefertigt. M.C.M. ist ausgezeichnet nach européischer
Norm 1ISO 9001. M.C.M. beliefert den kompletten Weltmarkt. Die meisten Firmen
die Nutzer von M.C.M. Maschinen sind kommen aus ganz Europa, Indien, Russland
usw. MC.M. hat sich als eine der flhrenden Hersteller fur mittlere sowie grol3e
Drehmaschinen entwickelt,

e Die FirmaM.C.M. srl wurde 1988 als Hersteller von Drehmaschinen gegrindet.






ATL HEAVY PLUS

800 - 900 - 1000 - 1100 - 1200




PRINCIPALI CARATTERISTICHE TECNICHE ¢« MAIN TECHNICAL FEATURES ¢ CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ¢ TECHNISCHE MERKMALE

ATL HEAVY PLUS

ALTEZZA PUNTE SUL BANGO
Height of centres

Hauteur des pointes
Spitzenhdhe

DIAMETRO AMMESSO SUL BANCO
Swing over bed

Diametre Admis sur le banc
Drehdurchmesser (iber Bett

DIAMETRO AMMESSO SUL CARRO TRASVERSALE
Swing over Cross slide

Diameétre admis sur le chariot

Drehdurchmesser (iber Schlitten

DISTANZA FRA LE PUNTE
Distance between centres
Distance entre pointes
Spitzenweite

LARGHEZZA DEL BANGO
Width of bed

Largeur du banc
Bettbreite

NUMERO DELLE GUIDE
Number of guideways
Nombre des glissieres
Anzahl der Filhrungschienen

PORTATA TRA LE PUNTE SENZA LUNETTE

Max. admitted weight without steadies

Poids admis entre pointes sans lunettes
Zugelassenes Max. Werkstiickgewicht ohne Liinette

FORO DEL MANDRINO
Spindle bore

Alésage de broche
Spindelbohrung

NASO DEL MANDRINO
Spindle nose

Nez de la broche
Spindelnase

GAMME DI VELOCITA’ (AUTOMATICHE)
Speed ranges (Automatic)

Gamme de vitesse (Automatique)

Gange (Automatische)

VELOCITA’ DEL MANDRINO
Spindle speed

Vitesses de broche
Spindelgeschwindikeit

POTENZA MOTORE MANDRINO IN S1
Spindle motor power S1

Puissance moteur de la broche S1
Motorleistung S1

mm

mm

mm

mm

mm

mm

Kg

mm

Asa

rpm

Kw

800 900 1000 1100 1200 ATL HEAVY PLUS

800 900 1000 1100 1200

1600 1800 2000 2200 2400

1200 1400 1600 1800 2000

2000...16000

1100

3 (2+1)

18000

130

1511

0 400

55
(71-100)

CARRO TRASVERSALE: LUNGHEZZA X LARGHEZZA
Crosse slide : Lenght x Width

Chariot transversal : Longueur x Largeur
Querschlitten: L&nge x Breite

CARRO CORSA TRASVERSALE

Crosse slide travel mm
Course chariot transversal

Querschlittenhub

CARRO LONGITUDINALE: LUNGHEZZA X LARGHEZZA
Longitudinal carriage : Lenght x Width

mm

Chariot longitudinal : longueur x Largeur iy
Langschlitten: Lange x Breite

MOVIMENTO RAPIDO ASSE X-Z

X-Z axis rapid traverse m/min

Avance rapid axe X-Z
Eilgang in X-und Z Achse

DIAMETRO CANOTTO CONTROPUNTA

Tailstock sleeve diameter

Diamétre fourreau contrepointe mm
Reitstockkegeldurchmesser

CORSA CANOTTO CONTROPUNTA

Tailstock sleeve travel mm
Course maxi du fourreau contrepointe

Reitstockhub

CONO INTERNO DEL CANOTTO CONTROPUNTA
Tailstock sleeve internal taper
Cone du fourreau de contrepointe

morse

800 900 1000 1100 1200

1350 x 600

1200

2350 x 1300

240

300

80;1:7

Reitstock Kegel

PESO DEL MACGHINARIO / Machine Weight / Poids de la machine / Maschinengewicht
2000 mm Kg 24000 26000 28000 30000 | 32000
3000 mm Kg 26500 28500 30500 32500 | 34500
4000 mm Kg 29000 31000 33000 35000 | 37000
5000 mm Kag 31500 33500 35500 37500 | 39500
6000 mm Kg 34000 36000 38000 40000 | 42000
OGNI METRO SUPPLEMENTARE
Each additional meter
Chaque métre supplemntaire Kg e

Jede weitere meter

mcm®
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3° GUIDA DI APPOGGIO / STRUTTURA MONOLITICA / SPOSTAMENTO MOTORIZZATO
CONTROPUNTA / CANOTTO CONTROPUNTA ROTANTE

3° SUPPORTING GUIDEWAY / MONOLITHIC BED / MOTORISED TAILSTOCK DISPLACEMENT /
ROTATING TAILSTOCK QUILL

3° EME GLISSIERE DE SUPPORT / BATI MONOLITIQUE / DEPLACEMENT MOTORISE DE LA
CONTREPOINTE / FOURREAU INTEGRE ROTATIF /

DRITTE FUHRUNGUNTERSTUTZUNG / MONOLITHISCHE GUSSKONSTRUKTION / ANGETRIEBENE
REITSTOCKBEWEGUNG / DREHENDE REITSTOCKEGEL

ATL HEAVY PLUS

800 - 900 - 1000 - 1100 - 1200
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ATL HEAVY PLUS I

500 - 625 - 700 - 800L




PRINCIPALI CARATTERISTICHE TECNICHE ¢« MAIN TECHNICAL FEATURES ¢ CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ¢ TECHNISCHE MERKMALE

ATL HEAVY PLUS 500 625 700 800L ATL HEAVY PLUS 500 625 700 800L
IH\LTIE]ZZI]} PUNTE SUL BANCO CARRO TRASVERSALE: LUNGHEZZA X LARGHEZZA
eight of centres mm Crosse slide : Lenght x Width
Hauteur des pointes 2l i iy iy Chariot transversal . Longueur x Largeur mm 1350 X450
Spitzenhohe Querschlitten: Lange x Breite
DIAMETRO AMMESSO SUL BANCO CARRO CORSA TRASVERSALE
Swing over bed Crosse slide travel
Diamétre Admis sur le banc mm 1000 1250 1400 1600 Course chariot transversal i 850
Drehdurchmesser iiber Bett Querschlittenhub
gIAMETRO é\MME?gO SUL CARRO TRASVERSALE CARRO LONGITUDINALE: LUNGHEZZA X LARGHEZZA
wing over Cross slide Longitudinal carriage : Lenght x Width
Diamétre admis sur le chariot i 650 80 1000 1200 Chariot longitudinl - longusur x Largeur mm 1900 x 1050
Drehdurchmesser iiber Schlitten Langschlitten: Lange x Breite
DISTANZA FRA LE PUNTE MOVIMENTO RAPIDO ASSE X-Z
Distance between centres X-Z axis rapid traverse .
Distance entre pointes mm Ll LU Avance rapid axe X-Z m/min 8
Spitzenweite Eilgang in X-und Z Achse
LARGHEZZA DEL BANCO DIAMETRO CANOTTO CONTROPUNTA
Width of bed Tailstock sleeve diameter
Largeur du banc mm 755 Diamétre forreau contrepointe mm ;gg
Bettbreite Reitstockkegeldurchmesser (200
NUMERO DELLE GUIDE CORSA CANOTTO CONTROPUNTA
Number of guideways mm 3(2+1) Tailstock sleeve travel mm
Nombre des glissiéres Course maxi du fourreau contrepointe 300
Anzahl der Fiihrungschienen Reitstock Hub
PORTATA TRA LE PUNTE SENZA LUNETTE CONO INTERNO DEL CANOTTO CONTROPUNTA
Max. admitted weight without steadies Kg 10000 Tailstock sleeve internal taper morse
Poids admis entre pointes sans lunettes Cone du fourreau de contrepointe 6
Zugelassenes Max. Werkstiickgewicht Ohne Liinette Reitstock Kegel
FORO DEL MANDRINO PESO DEL MACCHINARIO / Machine Weight / Poids de la machine / Maschinengewicht
Spindle bore 1500 mm Kg 12500 13000 13500 14000
Alésage de broche mm 130 2000 mm Kg 13500 14000 14500 15000
Spindelbohrung 3000 mm Kg 15500 16000 16500 17000
4000 mm Kg 17500 18000 18500 19000
NASO DEL MANDRINO 5000 mm Kg 19500 20000 20500 21000
Spindle nose Asa 15" 6000 mm Kg 21500 22000 22500 23000
Nez de la broche
Spindelnase OGNI METRO SUPPLEMENTARE
GAMME DI VELOCITA’ (AUTOMATICHE) o e Kg +2000
Speed ranges (Automatic) N 2 Jede weitere meter
Gamme de vitesse (Automatique) @
Gange (Automatische )
VELOCITA’ DEL MANDRINO
Spindle speed -
Vitesses de broche om (00 ;1500%))

Spindelgeschwindikeit

POTENZA MOTORE MANDRINO IN S1 37 @
Spindle motor power S1 Kw
Puissance moteur de la broche S1 (55)

Motorleistung St
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3° GUIDA DI APPOGGIO / STRUTTURA MONOLITICA / SPOSTAMENTO MOTORIZZATO
CONTROPUNTA / CANOTTO CONTROPUNTA ROTANTE

3° SUPPORTING GUIDEWAY / MONOLITHIC BED / MOTORISED TAILSTOCK DISPLACEMENT /
ROTATING TAILSTOCK QUILL

3° EME GLISSIERE DE SUPPORT / BATI MONOLITIQUE / DEPLACEMENT MOTORISE DE LA
CONTREPOINTE / FOURREAU INTEGRE ROTATIF

DRITTE FUHRUNGUNTERSTUTZUNG / MONOLITHISCHE GUSSKONSTRUKTION / ANGETRIEBENE
REITSTOCKBEWEGUNG / DREHENDE REITSTOCKKEGEL

ATL HEAVY PLUS

500 - 625 - 700 - 800L

L]

ﬂm-:'.






ATL HEAVY I

400 - 500 - 550 - 600




PRINCIPALI CARATTERISTICHE TECNICHE ¢« MAIN TECHNICAL FEATURES ¢ CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ¢ TECHNISCHE MERKMALE

ATL HEAVY 400 500 550 600 ATL HEAVY 400 500 550 600

I-H\LTI%ZZIf\ PUNTE SUL BANCO gARRO 'I{I;ASYERS@LE\:N L(%I#GHEZZA X LARGHEZZA

eight of centres rosse slide : Lenght x Wi
Hauteur des pointes o 400 S0 S0 600 Chariot transvepsa% . Longueur x Largeur mm 1000330
Spitzenhohe Querschlitten: Lange x Breite
DIAMETRO AMMESSO SUL BANCO gARRO (I:'gR?A TFllASVERSALE
Swing over bed rosse slide trave
Diamétre Admis sur le banc mm 800 1000 11001200 Course chariot transversal i 620
Drehdurchmesser tiber Bett Querschlittenhub
gIAMETRO (I;\MME?SO SUL CARRO TRASVERSALE EARl}todLOhllﬁlTUDINAIEE: Lmla\l,-lvgdZtﬁA X LARGHEZZA

WINg Over Lross slide 480 680 750 850 ongitudinal carriage : Lenght x Wi
Diamétre adis sur le chariot e Charlot Iongitudina?: Iongugeur x Largeur mm 1200 x 830
Drehdurchmesser tiber Schlitten Langschlitten: Lange x Breite
DISTANZA FRA LE PUNTE )I\(II(ZJVIMENT% I?APIDO ASSE X-Z
distance between centres 1500 ... 12000 -Z axis rapid traverse .
Distance entre pointes i Avance rapid axe X-Z Ll °
Spitzenweite Eilgang in X-und Z Achse
LARGHEZZA DEL BANCO DIAMETRO CANOTTO CONTROPUNTA
Width of bed 600 Tailstock sleeve diameter
Largeur du banc mm Diametre forreau contrepointe mm 120
Bettbreite Reitstockkegeldurchmesser (200)
NUMERO DELLE GUIDE CORSA CANOTTO CONTROPUNTA
Number of guideways N. 2 Tailstock sleeve travel . mm 300
Nombre des glissiéres (3) Course maxi du fourreau contrepointe
Anzahl der Fiihrungschienen Reitstock Hub
PORTATA TRA LE PUNTE SENZA LUNETTE CONO INTERNO DEL CANOTTO CONTROPUNTA
Max. admitted weight without steadies Kg 5000 Tailstock sleeve internal taper morse 6
Poids admis entre pointes sans luneftes (7000) Cone du fourreau de contrepointe
Zugelassenes Max. Werkstiickgewicht Ohne Liinette Reitstock Kegel
FORO DEL MANDRINO PESO DEL MACCHINARIO / Machine Weight / Poids de la machine / Maschinengewicht
SF,'”d|e bore 100 1500 mm Kg 7500 8000 [ 8500 | 9000
Alésage de broche mm (200) 2000 mm Kg 8500 9000 | 9500 | 10000
Spindelbohrung 3000 mm Kg 10000 | 10500 | 11000 | 11500

4000 mm Kg 11500 12000 | 12500 | 13000
NASO DEL MANDRINO , 5000 mm Kg 13000 | 13500 | 14000 | 14500
Spindle nose Asa 11 6000 mm Ka 14500 15000 | 15500 | 16000
Nez de la broche
Spindelnase EGI}I]I I\gEI(RO ?UPI;LEMENTARE
GAMME DI VELOCITA’ (AUTOMATICHE) (e SO L Kg +1500
Speed ranges (Automat?c) N 2 S)hgque Tetre sutpplemntalre
Gamme de vitesse (Automatique) ede wetere meter
Gange (Automatische )
\SIE!.(()j?ITA’ D(IjEL MANDRINO
indle spee 0+1200

Vﬁesses de broche 2]
Spindelgeschwindikeit
POTENZA MOTORE MANDRINO IN S6/S1 30
Spindle motor power S1 Kw

Puissance moteur de la broche S1 37) @
Motorleistung S1



STRUTTURA MONOLITICA / SPOSTAMENTO MOTORIZZATO CONTROPUNTA
O ATL HEAVY

400 - 500 - 550 - 600

< ™ MONOLITHIC BED / MOTORISED TAILSTOCK DISPLACEMENT
ally

ﬁ ' BATI MONOLITIQUE / DEPLACEMENT MOTORISE DE LA CONTREPOINTE

ﬂ MONOLITHISCHE GUSSKONSTRUKTION / ANGETRIEBENE REITSTOCKBEWEGUNG







ATL

320 - 370 - 420 - 500

W]




PRINCIPALI CARATTERISTICHE TECNICHE ¢ MAIN TECHNICAL FEATURES ¢ CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ¢ TECHNISCHE MERKMALE

ATL

ALTEZZA PUNTE SUL BANCO
Height of centres

Hauteur des pointes
Spitzenhohe

DIAMETRO AMMESSO SUL BANCO
Swing over bed

Diametre Admis sur le banc
Drehdurchmesser (iber Bett

DIAMETRO AMMESSO SUL CARRO TRASVERSALE
Swing over Cross slide

Diametre admis sur le chariot

Drehdurchmesser tiber Schlitten

DISTANZA FRA LE PUNTE
distance between centres
Distance entre pointes
Spitzenweite

LARGHEZZA DEL BANCO
Width of bed

Largeur du banc
Bettbreite

PORTATA TRA LE PUNTE SENZA LUNETTE

Max. admitted weight without steadies

Poids admis entre pointes sans lunettes )
Zugelassenes Max. Werkstiickgewicht Ohne Liinette

FORO DEL MANDRINO
SandIe bore

Alésage de broche
Spindelbohrung

NASO DEL MANDRINO
Spindle nose

Nez de la broche
Spindelnase

GAMME DI VELOCITA’ (AUTOMATICHE)
Speed ranges (Automatic)

Gamme de vitesse (Automatique)
Spindelgeschwindigkeiten ( Automatische )

VELOCITA’ DEL MANDRINO
Spindle speed

Vitesses de broche
Spindelgeschwindikeit

POTENZA MOTORE MANDRINO IN S6/S1
Spindle motor power S6/S1

Puissance moteur de la broche S6/51
Motorleistung S6/S1

mm

mm

mm

mm

mm

Kg.

mm

Cam lock

rpm

Kw

320 370 420 500

320 370 420 500
640 740 840 1000
350 450 550 680

1500 - 2000 - 3000 - 4000 - 5000 - 6000

530

3000

105
(130) (153) (200) (260) (310)

11!!

01800

22
(30- 37)

ATL

CARRO CORSA TRASVERSALE
Crosse slide travel

Course chariot transversal
Querschlittenhub

MOVIMENTO RAPIDO ASSE X-Z
X-Z axis rapid traverse

Avance rapid axe X-Z

Eilgang in X-und Z Achse

DIAMETRO CANOTTO CONTROPUNTA

Tailstock sleeve diameter mm
Diameétre forreau contrepointe

Reitstockkegeldurchmesser

CORSA CANOTTO CONTROPUNTA
Tailstock sleeve travel

Course maxi du fourreau contrepointe
Reitstock Hub

CONO INTERNO DEL CANOTTO CONTROPUNTA
Tailstock sleeve internal taper

(Cone du fourreau de contrepointe

Reitstock Kegel

mm

m/min

mm

morse

320 370 420 500

500

10

100

250

5(6)

PESO DEL MACCHINARIO / Machine Weight / Poids de la machine / Maschinengewicht

1500 mm Kg

5800

6000

6200

6400

2000 mm Kg

6200

6400

6600

6800

3000 mm Kg

7000

7200

7400

7600

4000 mm Ka

8000

8200

8400

8600

5000 mm Kg

9000

9200

9400

9600

6000 mm Kg

10000

10200

10400

10600




ATL

320 - 370 - 420 - 500







— ATL GIOTTO

250 - 280 - 330 - 360




PRINCIPALI CARATTERISTICHE TECNICHE ¢« MAIN TECHNICAL FEATURES ¢ CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ¢ TECHNISCHE MERKMALE

ATL GIOTTO

ALTEZZA PUNTE SUL BANCO
Height of centres

Hauteur des pointes
Spitzenhohe

DIAMETRO AMMESSO SUL BANCO
Swing over bed

Diametre Admis sur le banc
Drehdurchmesser (iber Bett

DIAMETRO AMMESSO SUL CARRO TRASVERSALE
Swing over Cross slide

Diametre admis sur le chariot

Drehdurchmesser (iber Schlitten

DIAMETRO AMMESSO SULLINCAVO
Swing over dgap

Diametre admis sur le rompu
Drehdurchmesser iber Briicke

DISTANZA PUNTE
distance between centres
Distance entre pointes
Spitzenweite

LARGHEZZA DEL BANGCO
Width of bed

Largeur du banc
Bettbreite

PORTATA TRA LE PUNTE SENZA LUNETTE

Max. admitted weight without steadies

Poids admis entre pointes sans lunettes )
Zugelassenes Max. Werkstiickgewicht Ohne Liinette

FORO DEL MANDRINO
SF,dee bore

Alesage de broche
Spindelbohrung

NASO DEL MANDRINO
Spindle nose

Nez de la broche
Spindelnase

VELOCITA’ DEL MANDRINO
Spindle speed

Vitesses de broche
Spindelgeschwindikeit

POTENZA MOTORE MANDRINO IN S1
Spindle motor power S1

Puissance moteur de la broche S1
Motorleistung S1

mm

mm

mm

mm

mm

mm

Kg.

mm

Cam lock

rpm

Kw

250 280 330 360

250 280 330 360
500 560 660 720
310 370 470 530
700 760 860 920

1000 - 1500 - 2200 - 3000 - 4000 - 5000

400/ 480

1500

80 - 102

0 +2000

15
(22)

ATL GIOTTO 250 280 330 360

GARRO CORSA TRASVERSALE

Crosse slide travel mm 360
Course chariot transversal

Querschlittenhub

MOVIMENTO RAPIDO ASSE X-Z

X-Z axis rapid traverse )

Avance rapid axe X-Z m/min 12
Eilgang in X-und Z Achse

DIAMETRO CANOTTO CONTROPUNTA

Tailstock sleeve diameter mm
Diameétre forreau contrepointe

Reitstockkegeldurchmesser

CORSA GANOTTO GONTROPUNTA mm

Tailstock sleeve travel 230
Course maxi du fourreau contrepointe

Reitstock Hub

CONO INTERNO DEL CANOTTO CONTROPUNTA
Tailstock sleeve internal taper

Cone du fourreau de contrepointe

Reitstock Kegel

PESO DEL MACCHINARIO / Machine Weight / Poids de la machine / Maschinengewicht

80

morse 5

1000 mm Ka 3800 4000 4200 4400

1500 mm Ka 4200 4400 4600 4800

2200 mm Kg 4600 4800 5000 5200

3000 mm Ka 5400 5600 5800 6000

4000 mm Ka 6400 7600 6800 7000

5000 mm Kg 7400 8600 7800 8000

mcm®



ATL GIOTTO

250 - 280 - 330 - 360




PRINCIPALI CARATTERISTICHE TECNICHE ¢ MAIN TECHNICAL FEATURES ¢ CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ¢ TECHNISCHE MERKMALE

ATL SPEEDY

ALTEZZA PUNTE SUL BANGO
Height of centres

Hauteur de pointe

Spitzenhdhe

DIAMETRO AMMESSO SUL BANGO
Swing over bed

@ admis au-dessus du banc
Drehdurchmesser iiber Bett

DIAMETRO AMMESSO SUL GARRO TRASVERSALE
Swing over cross slide

(0 admis au-dessus du chariot transversal
Drehdurchmesser iiber Querschlitten

DISTANZA PUNTE
Distance between centres
Distance entre pointes
Spitzenweite

LARGHEZZA DEL BANCO
Width of bed

Largeur du banc
Betthreite

FORO DEL MANDRINO
Sr,lndle bore

Alésage de la broche
Spindelbohrung

NASO DEL MANDRINO
Spindle nose

Nez de la broche
Spindelnase

VELOCITA’ DEL MANDRINO
Spindle speeds

Vitesses de la broche
Spindelgeschwindikeit

POTENZA MOTORE MANDRINO (S1)
Main motor power (S1)

Puissance du moteur broche §S1 )
Motorleistung Hauptantrieb ( S1)

MOVIMENTO RAPIDO ASSE X-Z
X-Z axis rapid traverse

Avance rapid axe X-Z

Eilgang in X und Z Achse

CARRO CORSA TRASVERSALE
Travel of cross slide

Course du chariot transversal
Querschlittenhub

mm

mm

mm

mm

mm

mm

Cam lock

mm

Kw

m/min

mm

180

180

360

190

225

225

450

260

285

285

570

360

1000 - 1000 /1500 - 1000/1500/2000

250

42

0+3500

75

15-12

185

300

65

677

0+2500

15-12

235

350

80

8"

02000

1

15-12

300

ATL SPEEDY

DIAMETRO CANOTTO CONTROPUNTA

Diameter of tailstock quill T
() du fourreau de la contrepointe

Reitstockpinolendurchmesser

CORSA CANOTTO CONTROPUNTA

Travel of tailstock quill _ mm
Course du fourreau de la contrepointe

Reitstockpinolenhub

CONO INTERNO DEL CANOTTO CONTROPUNTA

Taper hole of tailstock quill

Conicité du fourreau de la contrepointe morse
Reitstock kegel

PESO DEL MACGHINARIO / Machine Weight / Poids de la machine / Maschinengewicht

180

58

180

225

68

200

285

95

220

1000 mm Kg

2000

2200

2800

1500 mm Kg

2400

3000

2000 mm Kg

3500




ATL SPEEDY

180 - 225 - 285




« » STANDARD EQUIPMENT
2 ?nd technical manufacturing
‘l“i > eatures:

e NC FAGOR / SIEMENS / FANUC

¢ Hardened and ground bed guideways

e Displacement of carriages on antifriction material

e Bed - feet - headstock - tailstock - Carriages made of cast-iron

* The spindle line is supported by high précision bearings

¢ The electrical equipment is kept in a suitable cabinet with a door interlock
device, and it is properly cooled with a fan on top of it. It is made of main
brand components ( SIEMENS / SCHNEIDER ) And according to CE laws.
Auxiliary circuits as well as control circuits and work area lighting are at
24V. Electrical equipment is provided with a voltage stabiliser for input/
output of CNC as well as for the filter (electromagnetic compatibility).

* Displacement of cross carriage by ballscrew duly ground in precision
class IS0 3

* Displacement of cross carriage by ballscrew duly ground in precision
class ISO 5

 Displacement of longitudinal carriage by hardened and ground rack with
inclined teeth and pre-charged double pinion ( FOR LATHE WITH DISTANCE
BETWEEN CENTRES OVER 5000 mm)

e Automatic lubrication controlled by NC

e Enclosure with n. 2 moving doors; work area lighting by led lamp.

e Control programming panel, screen and handwheel mounted on a moving
orientable arm (to place it on the best position for operator)

e 3 colours lighting

¢ Chip tank on wheels of big capacity

¢ Cooling system with electro-pump

e Safety protections according to CE laws

e Telescopic protections of cross slides

o Safety micro-switch (anti-collision) for X / Z axes and tailstock

 End-stroke for X / Z axis and tailstock

o Steady rest

 Heat exchanger (for il cooling in the headstock)

 Spindle reduction sleeve and n. 2 dead centres

o Set of service keys

e operation and maintenance book with test certificate ¢ Programming book on
CD e Electric diagram e Machine selon le normes CE

OPTIONAL ACCESSORIES :

¢ 4 jaw chucks

e Manual chucks

e Hydraulically or pneumatic operated chucks

e Manual turrets

o Automatic 4 position turrets

o Automatic turrets with 8/12 position disc, with or without LIVE TOOLS facility
e “C” axis

® “Y” axis

 Hydraulically operated tailstock quill movement
e Tailstock with hydraulic locking on bed

¢ Motorised displacement of tailstock along bed
e Rotating centres

e Chip conveyor

e Hydraulically operated steady rest

* Roller steady for heavy loads

 Boring bar support

e Grinding unit

e Milling unit

e Portable electronic handwheel

e Full enclosure “TOTALLY CLOSED MACHINE”
e Air conditioner in the electric cabinet

e Mist suction system

e Tool control probe

e Workpiece control probe

e Teleservice

e Spindle bore up to 500 mm






